
(Verily, the punishment  of your Lord is severe and painful.) meaning, when He seizes the 
wrongdoer, He seizes him with a severe and painful punishment . It  is the seizing punishment  of 
One Most  Mighty, and Most  Powerful.  Then Allah says,  

び ∃ょΑ⌒グ∇ム∠ゎ ヴ⌒プ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ⌒モ∠よぴ  

(Nay! The disbelievers (persisted) in denying.) meaning, they are in doubt , suspicion, disbelief 
and rebellion.  

び ∀テΒ⌒エぁョ ∇ユ⌒ヰ⌒もへ∠ケ∠ヱ リ⌒ョ ⊥ヮｚヤャや∠ヱぴ  

(And Allah encompasses them from behind!) meaning, He has power over them, and is able to 
compel them. They cannot  escape Him or evade Him.  

び ∀ギΒ⌒イｚョ ∀ラや∠¬∇ゲ⊥ホ ∠ヲ⊥ワ ∇モ∠よぴ  

(Nay! This is a Glorious Qur'an.) meaning, magnif icent  and noble.  

び ∃ドヲ⊥ヘ∇エｚョ ∃ゥ∇ヲ∠ャ ヴ⌒プぴ  

(In Al-Lawh Al-Mahfuz!) meaning, among the most  high gathering, guarded from any increase, 
decrease, distort ion, or change. This is the end of the Tafsir of Surat  Al-Buruj , and all praise 
and blessings are due to Allah.  

The Tafsir of Surat At-Tariq 

(Chapter - 86) 

Which was revealed in Makkah 

The Virtues of Surat At-Tariq 

An-Nasa'i recorded that  Jabir said, "Mu` adh lead the Maghrib prayer and he recited Al-Baqarah 
and An-Nisa'.  So the Prophet  said,  

» ∠ぺ∠ゲ∇ボ∠ゎ ∇ラ∠ぺ ∠マΒ⌒ヘ∇ム∠Α ∠ラゅ∠ミ ゅ∠ョ ∩⊥クゅ∠バ⊥ョ ゅ∠Α ∠ろ∇ル∠ぺ ∀ラゅｚわ∠プ∠ぺ
 ゅ∠ワゅ∠エ⊥ッ∠ヱ ⌒ザ∇ヨｚゼャや∠ヱ ⌒ベ⌒ケゅｚトャや∠ヱ ⌒¬ゅ∠ヨｚジャゅ⌒よ

∨ゅ∠ワ⌒ヲ∇エ∠ル∠ヱ«  

(Are you put t ing the people to t rial O Mu` adh! Was it  not  suff icient  for you to recite As-Sama'i 
wat -Tariq, and Ash-Shamsi wa Duhaha, and something like them)  



⌒ユΒ⌒ェｚゲャや ⌒リ⇒∠ヨ∇ェｚゲャや ⌒ヮｚヤャや ⌒ユ∇ジ⌒よぴ  

In the Name of Allah, the Most  Gracious, the Most  Merciful.  

⌒ベ⌒ケゅｚトャや∠ヱ ¬べ∠ヨｚジャや∠ヱぴ-⊥ベ⌒ケゅｚトャや ゅ∠ョ ∠ポや∠ケ∇キ∠ぺ べ∠ョ∠ヱ - 

⊥ょ⌒ホゅｚんャや ⊥ユ∇イｚレャや-∃ザ∇ヘ∠ル ぁモ⊥ミ ラ⌒ま ∀ナ⌒プゅ∠ェ ゅ∠ヰ∇Β∠ヤ∠ハ ゅｚヨｚャ - 

∠ペ⌒ヤ⊥カ ｚユ⌒ョ ⊥リ⇒∠ジル⌒Ηや ⌒ゲ⊥ヌレ∠Β∇ヤ∠プ-∃ペ⌒プや∠キ ¬べｚョ リ⌒ョ ∠ペ⌒ヤ⊥カ - 

⌒ょ⌒もへ∠ゲｚわャや∠ヱ ⌒ょ∇ヤぁダャや ⌒リ∇Β∠よ リ⌒ョ ⊥ァ⊥ゲ∇ガ∠Α- ヴ∠ヤ∠ハ ⊥ヮｚル⌒ま 
∀ケ⌒キゅ∠ボ∠ャ ⌒ヮ⌒バ∇ィ∠ケ-⊥ゲ⌒もへ∠ゲｚジャや ヴ∠ヤ∇ら⊥ゎ ∠ュ∇ヲ∠Α - ∃りｚヲ⊥ホ リ⌒ョ ⊥ヮ∠ャ ゅ∠ヨ∠プ 

∃ゲ⌒タゅ∠ル ∠Ι∠ヱ-び  

(1. By the heaven, and At -Tariq;) (2. And what  will make you to know what  At -Tariq is) (3. The 
star, Ath-Thaqib.) (4. There is no human being but  has a protector over him.) (5. So, let  man 
see from what  he is created!) (6. He is created from a water gushing forth,) (7. Proceeding 
from between the backbone and the ribs.) (8. Verily, He is Able to bring him back!) (9. The Day 
when all the secrets will be examined.) (10. Then he will have no power, nor any helper.)  

 

Swearing by the Existence of Humanity surrounded by the 
Organized System of Allah 

Allah swears by the heaven and what  He has placed in it  of radiant  stars. Thus, He says,  

び ⌒ベ⌒ケゅｚトャや∠ヱ ⌒¬べ∠ヨｚジャや∠ヱぴ  

(By the heaven, and At -Tariq;) Then He says,  

び ⊥ベ⌒ケゅｚトャや ゅ∠ョ ∠ポや∠ケ∇キ∠ぺ べ∠ョ∠ヱぴ  

(And what  will make you to know what  At -Tariq is) Then He explains it  by His saying,  

び ⊥ょ⌒ホゅｚんャや ⊥ユ∇イｚレャやぴ  

(The star of Ath-Thaqib.) Qatadah and others have said, "The star has been named Tariq 
because it  is only seen at  night  and it  is hidden during the day. '' His view is supported by what  



has been ment ioned in the authent ic Hadith that  prohibits a man to come to his family Taruq. 
This means that  he comes to them unexpectedly at  night t ime. Concerning Allah's statement ,  

び⊥ょ⌒ホゅｚんャやぴ  

(Ath-Thaqib.) Ibn ` Abbas said, "The illuminat ing. '' ` Ikrimah said, "It  is il luminat ing and it  burns 
the Shaytan'' Then Allah says,  

び ∀ナ⌒プゅ∠ェ ゅ∠ヰ∇Β∠ヤ∠ハ ゅｚヨｚャ ∃ザ∇ヘ∠ル ぁモ⊥ミ ラ⌒まぴ  

(There is no human being but  has a protector over him.) meaning, every soul has a guardian 
over it  f rom Allah that  protects it  f rom the calamit ies. This is as Allah says,  

 ⊥ヮ∠ルヲ⊥ヌ∠ヘ∇エ∠Α ⌒ヮ⌒ヘ∇ヤ∠カ ∇リ⌒ョ∠ヱ ⌒ヮ∇Α∠ギ∠Α ⌒リ∇Β∠よ リあョ ∀ろ⇒∠らあボ∠バ⊥ョ ⊥ヮ∠ャぴ
び⌒ヮｚヤャや ⌒ゲ∇ョ∠ぺ ∇リ⌒ョ  

(For Him, there are angels in succession, before and behind him. They guard him by the 
command of Allah.) (13:11)  

 

How Man is created is a Proof of Allah's Ability to Return Him to 
Him 

Allah says,  

び ∠ペ⌒ヤ⊥カ ｚユ⌒ョ ⊥リ⇒∠ジル⌒Ηや ⌒ゲ⊥ヌレ∠Β∇ヤ∠プぴ  

(So, let  man see from what  he is created!) This is alert ing man to the weakness of his origin 
from which he was created. The intent  of it  is to guide man to accept  (the reality of) the 
Hereafter, because whoever is able to begin the creat ion then he is also able to repeat  it  in the 
same way. This is as Allah says,  

 ⊥ラ∠ヲ∇ワ∠ぺ ∠ヲ⊥ワ∠ヱ ⊥ロ⊥ギΒ⌒バ⊥Α ｚユ⊥を ∠ペ∇ヤ∠ガ∇ャや ⊥ぺ∠ギ∇ら∠Α ン⌒グｚャや ∠ヲ⊥ワ∠ヱぴ
⌒ヮ∇Β∠ヤ∠ハび  

(And He it  is Who originates the creat ion, then He will repeat  it ;  and this is easier for Him.) 
(30:27) Then Allah says,  

び ∃ペ⌒プや∠キ ∃¬べｚョ リ⌒ョ ∠ペ⌒ヤ⊥カぴ  



(He is created from a water gushing forth.) meaning, the sexual f luid that  comes out  burst ing 
forth from the man and the woman. Thus, the child is produced from both of them by the 
permission of Allah. Due to this Allah says,  

び ⌒ょ⌒もへ∠ゲｚわャや∠ヱ ⌒ょ∇ヤぁダャや ⌒リ∇Β∠よ リ⌒ョ ⊥ァ⊥ゲ∇ガ∠Αぴ  

(Proceeding from between the backbone and the ribs.) meaning, the backbone (or loins) of the 
man and the ribs of the woman, which is referring to her chest . Shabib bin Bishr reported from 
` Ikrimah who narrated from Ibn ` Abbas that  he said,  

び ⌒ょ⌒もへ∠ゲｚわャや∠ヱ ⌒ょ∇ヤぁダャや ⌒リ∇Β∠よ リ⌒ョ ⊥ァ⊥ゲ∇ガ∠Αぴ  

(Proceeding from between the backbone and the ribs.) "The backbone of the man and the ribs 
of the woman. It  (the f luid) is yellow and f ine in texture. The child will not  be born except  
from both of them (i.e., their sexual f luids). '' Concerning Allah's statement ,  

び ∀ケ⌒キゅ∠ボ∠ャ ⌒ヮ⌒バ∇ィ∠ケ ヴ∠ヤ∠ハ ⊥ヮｚル⌒まぴ  

(Verily, He is Able to bring him back (to life)!) This means that  He is able to return this man 
that  is created from f luid gushed forth. In other words, He is able to repeat  his creat ion and 
resurrect  him to the f inal abode. This is clearly possible, because whoever is able to begin the 
creat ion then he surely is able to repeat  it .  Indeed Allah has ment ioned this proof in more than 
one place in the Qur'an.  

 

On the Day of Judgement, Man will have no Power or Assistance 

In this regard Allah says,  

⊥ゎ ∠ュ∇ヲ∠Αぴび ⊥ゲ⌒もへ∠ゲｚジャや ヴ∠ヤ∇ら  

(The Day when all the secrets will be examined.) meaning, on the Day of Judgement  the 
secrets will be tested. This means that  they will be exposed and made manifest . Thus, the 
secret  will be made open and that  which is concealed will be well known. It  is confirmed in the 
Two Sahihs on the authority of Ibn ` Umar that  the Messenger of Allah said,  

»⊥メゅ∠ボ⊥Α ⌒ヮ⌒わ∇シや ∠ギ∇レ⌒ハ ∀¬や∠ヲ⌒ャ ∃ケ⌒キゅ∠ビ あモ⊥ム⌒ャ ⊥ノ∠プ∇ゲ⊥Α : ⌒ロ⌒グワ
ラゅ∠ヤ⊥プ ⌒リ∇よ ⌒ラゅ∠ヤ⊥プ ⊥り∠ケ∇ギ∠ビ«  

(Every bet rayer will have a f lag raised for him behind his back, and it  will be said, ` This is the 
bet rayal of so-and-so, the son of so-and-so. ') Concerning Allah's statement ,  



び⊥ヮ∠ャ ゅ∠ヨ∠プぴ  

(Then he will have no) meaning, man on the Day of Judgement .  

び∃りｚヲ⊥ホ リ⌒ョぴ  

(any power) meaning, within himself .   

び∃ゲ⌒タゅ∠ル ∠Ι∠ヱぴ  

(nor any helper.) meaning, from other than himself . This statement  means that  he will not  be 
able to save himself  from the torment  of Allah, and nor will anyone else be able to save him.  

 ⌒ノ∇ィｚゲャや ⌒れや∠ク ⌒¬べ∠ヨｚジャや∠ヱぴ-⌒れや∠ク ⌒チ∇ケ∂Ιや∠ヱ  ⌒ネ∇ギｚダャや 
- ∀モ∇ダ∠プ ∀メ∇ヲ∠ボ∠ャ ⊥ヮｚル⌒ま - ⌒メ∇ゴ∠ヰ∇ャゅ⌒よ ∠ヲワ ゅ∠ョ∠ヱ - ∇ユ⊥ヰｚル⌒ま 

 ⇔やギ∇Β∠ミ ∠ラヱ⊥ギΒ⌒ム∠Α- ⇔やギ∇Β∠ミ ⊥ギΒ⌒ミ∠ぺ∠ヱ - ∠リΑ⌒ゲ⌒ヘ⇒∠ム∇ャや ⌒モあヰ∠ヨ∠プ 
び ⇔やギ∇Α∠ヱ⊥ケ ∇ユ⊥ヰ∇ヤ⌒ヰ∇ョ∠ぺ  

(11. By the sky which gives rain, again and again.) (12. And the earth which splits.) (13. Verily, 
this is the Word that  separates.) (14. And it  is not  a thing for amusement .) (15. Verily, they are 
but  plot t ing a plot .) (16. And I am planning a plan.) (17. So, give a respite to the disbelievers; 
deal gent ly with them for a while.)  

 

Swearing to the Truthfulness of the Qur'an and the Failure of Those 
Who oppose it 

Ibn ` Abbas said, "Ar-raj `  means rain. '' It  has also been narrated from him that  he said, "It  
means the clouds that  contain rain. '' He also said,  

び ⌒ノ∇ィｚゲャや ⌒れや∠ク ⌒¬べ∠ヨｚジャや∠ヱぴ  

(By the sky (having rain clouds) which gives rain, again and again.) "This means that  it  rains and 
then it  rains (again). '' Qatadah said, "It  returns the sustenance of the servants (creatures) every 
year. Were it  not  for this, they would all be dest royed and so would their cat t le. ''  

び ⌒ネ∇ギｚダャや ⌒れや∠ク ⌒チ∇ケ∂Ιや∠ヱぴ  



(And the earth which splits.) Ibn ` Abbas said, "Split t ing to bring forth plant  growths. '' This was 
also said by Sa` id bin Jubayr, ` Ikrimah, Abu Malik, Ad-Dahhak, Al-Hasan, Qatadah, As-Suddi 
and others. Concerning Allah's statement ,  

び ∀モ∇ダ∠プ ∀メ∇ヲ∠ボ∠ャ ⊥ヮｚル⌒まぴ  

(Verily, this is the Word that  separates.) Ibn ` Abbas said (Fasl is), "True. '' Qatadah also said the 
same. Someone else said, "A j ust  ruling. ''  

び ⌒メ∇ゴ∠ヰ∇ャゅ⌒よ ∠ヲワ ゅ∠ョ∠ヱぴ  

(And it  is not  a thing for amusement .) meaning, rather it  is serious and t rue. Then Allah informs 
about  the disbelievers saying that  they rej ect  Him and hinder others from His path. Allah says,  

び ⇔やギ∇Β∠ミ ∠ラヱ⊥ギΒ⌒ム∠Α ∇ユ⊥ヰｚル⌒まぴ  

(Verily, they are but  plot t ing a plot .) meaning, they plot  against  the people in their calling 
them to oppose the Qur'an. Then Allah says,  

び∠リΑ⌒ゲ⌒ヘ⇒∠ム∇ャや ⌒モあヰ∠ヨ∠プぴ  

(So, give a respite to the disbelievers;) meaning, wait  for them and do not  be in haste 
concerning them.  

び⇔やギ∇Α∠ヱ⊥ケ ∇ユ⊥ヰ∇ヤ⌒ヰ∇ョ∠ぺぴ  

(deal gent ly with them for a while.) meaning, a lit t le while. This means that  you will see what  
befalls them of torment , punishment  and dest ruct ion. This is as Allah says,  

び ∃ナΒ⌒ヤ∠ビ ∃ゆや∠グ∠ハ ヴ∠ャ⌒ま ∇ユ⊥ワぁゲ∠ト∇ツ∠ル ｚユ⊥を ⇔ΚΒ⌒ヤ∠ホ ∇ユ⊥ヰ⊥バあわ∠ヨ⊥ルぴ  

(We let  them enj oy for a lit t le while, then in the end We shall oblige them to (enter) a great  
torment .) (31:24) This is the end of the Tafsir Surat  At -Tariq, and unto Allah is all praise and 
thanks.  

The Tafsir of Surah Sabbih 

(Chapter - 87) 

Which was revealed in Makkah 

The Virtues of Surat Al-A` la 




